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Rotavator HRB

Cette notice est rédigée par

P

f' HOWARD pour que votre machine

vous apporte le meilleur service.

Le non respect des consignes citées ci-apres entrainerait la suppression

du droit a la GARANTIE.

Le numéro de série de I'appareil doit nécessairement étre précise
lors de la commande de PIECES DETACHEES, ou d'une demande de
renseignements auprés du concessionnaire. Sur le ROTAVATOR ce
numeéro figure sur le chasis AVANT GAUCHE.

Dés réception de votre ROTAVATOR, notez-le dans le cadre ci-dessous.

N" SERIE ... ...
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%+%HOWARD Rotavator HB

® DESCRIPTION GENERALE

BOITE DE VITESSE

| - Boite de vitesse SELECTACOUPE
Grace & la conception de cette boite, le ROTAVATOR HB peut s'atteler sur tracteur

équipé d'une prise de force 540 tr/mn ou 1000 tr/mn. La puissance maximum
supportée par cette transmission est de 65 CV.

Il - BOITE MONO-VITESSE

Le ROTAVATOR HB, monovitesse ne peut s'atteler que sur tracteur équipé d'une
prise de force 540 tr/mn. Régime de rotation du rotor : 187 tr/mn.

05 POTENCE

Deux types de potence se montent sur le ROTAVATOR HB. Les appareils 1 m 30,
1 m 50, 1 m 80 peuvent étre utilisés en « DEPORTE » (Déport 254 mm)

07 ROTOR

Il peut étre équipé de lames DROITES ou HELICOIDALES. Pour des travaux particuliers
I'appareil peut recevoir un rotor a pointes (égquipement valable pour certaines largeurs).

08 REGLAGE DE PROFONDEUR DE TRAVAIL

Il peut s'effectuer a l'aide de :

® patins - roues fer - roues fer montées sur la barre porte-outils AVANT (utiliséés
spécialement en vigne & cause de la réduction d’encombrement).

11 TRANSMISSION A CARDAN

2 types de transmission a cardan sont adap ables a tous types de prise de force (1" 3/8,
6 cannelures - 1" 3/8, 21 cannelures - 1" 3/4, 3 cannelures).

BARRE PORTE-OUTILS

La barre porte-outils AVANT peut étre utilisée comme support pour la fixation d’outils
complémentaires. Elle peut aussi étre montée a l'arriére.
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® SEQUENCE D’ATTELAGE

| - POSSIBILITES DE MONTAGE

L'appareil peut occuper une position AXIALE ou DEPORTEE par rapport a l'axe du
tracteur sans changement a incidence mécanique.

ATTENTION

La bielle de poussée ou 3" point doit toujours étre parfaitement en ligne avec l'axe
du tracteur.

a) utilisation AXIALE

patte
d’attelage -

patte

‘ | / d’attelage

=
_}’—‘M 1 m
potence
- |
L il - RO SR
b} utilisation en DEPORTE
patte patte
d attelage d’attelage

potence [w




’r’r HOWARD Rotavator HB

il - PHASES DE MONTAGE ® SEQUENCE D’ATTELAGE

A - L’'appareil repose sur le sol

L appareil repose sur le sol. Attelé au
niveau des points A et B il est impératif

que I'axe de la boite SELECTACOUPE soit
oriz

B - L’appareil est relevé

Au relevage l'angle de la transmission &
cardan ne doit pas excéder 43". De méme,
I'angle de boite maximum acceptable est
d’environ 13°. Au-dessus de ces limites des
vibrations importantes risquent de se faire
entendre au niveau de la boite de vitesse
et de la transmission latérale.
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' ® CONSEILS D’UTILISATION

I - MISE EN ROUTE

o Respecter les consignes d'adaptation données dans le chapitre préqédent.
e Effectuer le plein d’huile de la boite de vitesse.

e Vérifier-le niveau a l'aide du repére situé sur la face intérieure droite de la boite
SELECTACOUPE ou de la jauge.

BOITE SELECTACOUPE | BOITE MONOVITESSE
CAPACITE

451 | 21

HUILE RECOMMANDEE : SAE 90

e Effectuer le plein d’huile du carter de transmission latérale
CAPACITE DU CARTER : 1,5 |

HUILE RECOMMANDEE : SAE 90

e Graisser les croisillons de cardan et les roues si I'appareil est équipé de cellesxci.

e Vérifier le serrage de I'ensemble de la boulonnerie et particuliérement des boulons
de lames. '
e En fonction des travaux a effectuer :

— vérifier le régime de rotation du rotor en prenant soin de regarder si la couleur
des pignons correspond au régimz recommandé (§ Emottage)

— Régler la course des ressorts du limiteur d’effort en conséquence (voir § Ré-
glages).
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® CONSEILS D’UTILISATION

Il - EMOTTAGE

La grosseur des mottes dépend de plusieurs facteurs:
e vitesse d'avancement ‘
e vitesse de rotation du rotor
e Nombre de lames sur le rotor
® Inclinaison du tablier arriére

e Profondeur de travail

LES REGIMES DE ROTATION ET LEURS UTILISATIONS

e QUELQUES EXEMPLES D'UTILISATION (avec adaptation sur tracteur équipé d'une prise de force

540 t/mn)
Dans les tableaux ci-dessous, sont indiquées les largeurs de mottes que I'on peut
obtenir en tenant compte du montage des lames,
— pour une vitesse d'avancement connue
— un régime de rotor déterminé
MONTAGE 2 LAMES MONTAGE 3 LAMES

Boite Boite

Monovitesse Monovitesse

LARGEUR DES MOTTES (cm) LARGEUR DES MOTTES (cm)
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® CONSEILS D’UTILISATION

TRAVAUX DE DECHAUMAGE

TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE PREPARATION DE SOL

TRAVAUX D’ENTRETIEN Ei DE PREPARATION DE SOL

'!000 ymn 25/14 3 lames

I )

1000 ¥,

3 lames

10
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® CONSEILS D’UTILISATION

tablier baissé tablier leveé

11
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® CONSEILS D’UTILISATION

e MONTAGE DES LAMES

1 - Désignation des lames

& tranchant | '
/ \dos de la

tranchant lame

Lame GAUCHE Lame DROITE

2 - Positionnement des lames sur les flasques du rotor

flasques d'extrémité

///\
Les lames sont montées d'un méme cbdte

de . chaque flasque intermédiaire du rotor 7 / 3

(c6té GAUCHE si l'observateur est placé 3\

a l'arriere du ROTAVATOR) a l'exception N

de celles des flasques d’extrémité (voir A o

schéma ci-contre). N i
SNyt

s flasques intermédiaires

3 - Recommandation pour la fixation des lames sur les flasques du rotor

<—Lame '
La téte du boulon doit touours prendre
i sur la lam Bque -
appui sur la la .e'et par conséquent le ser SERRAGE
rage de ceux-ci s'effectue sur le flasque et
non sur la lame. 1 | @—— Flasaue
i

! 1
I P

12




Rotavator HB

® CONSEILS D’UTILISATION

Les appareils sont montés de série avec « 3 lames »

1 - Montage 3 lames

3 lames DROITES et 3 lames GAUCHES sont montées sur chaque flaéque a I'exception
des flasques d'extrémité.

lame DROITE lame caucHE lame DROITE lame caucHE

flasque GAUCHE flasque INTERMEDIAIRE flasque DROIT

2 - Montage 2 lames

2 lames DROITES et 2 lames GAUCHES équipent chaque flasque a l'exception” des
flasques d'extrémité. Celles-ci sont montézs diamétralement opposées sur le flasque.

lame GAUCHE lame DROITE lame GAUCHE

it

lame DRrOITE

flasque GAUCHE flasque INTERMEDIAIRE flasque DROIT

13
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® REGLAGES

¢ COMMENT MODIFIER LE REGIME DE ROTATION DU ROTOR

AVANT TOUTE INTERVENTION SUR LE ROTAVATOR
LE MOTEUR DU TRACTEUR DOIT ETRE ARRETE
CONTACT COUPE

— Oter le couvercle arriére de la boite SELECTACOUPE

— suivant les besoins inverser les pignons, ou changer le jeu de pignons

ATTENTION!
NE JAMAIS COUPLER DES PIGNONS DE COULEURS DIFFERENTES
LAISSER TOUJOURS LE JEU DE PIGNONS NON UTILISE A
L'INTERIEUR DE LA BOITE
REMARQUE

Les vitesses les plus faibles sont toujours obtenues avec le pignon de plus grand
diameétre positionné sur I'arbre intermédiaire c’est-a-dire 8 GAUCHE du boitier obser-
vateur (placé derriére I'appareil et tourné dans le sens d’avancement de celui-ci).

arbre intermédiaire

arbre primaire
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® REGLAGES

e Comment régler la profondeur de travail

e Embrayage

Pour régler ce dispositif procéder de la

Il n'existe pas d’indication de réglage dz proiondeur sur les systémes de roues
ou de patins. Avant chaque utilisation, il est conseillé de faire un préréglage en extré-
mité de champ en faisant tourner le rotor sur place.

REMARQUE : APPAREILS EQUIPES DE PATINS

Ceux-ci doivent affleurer le sol afin d'éviter toute trace de lissage en cours de travail.

Le réglage de 'embrayage est impératif a ant la mise en service de I'appareil et ceci
en fonction des travaux qui sont a effectuer.

NOUS ATTIRONS VOTRE ATTENTION SUR LE FAIT
QUE LE DISPOSITIF DE SECURITE EST REGLE
POUR DES TRAVAUX MOYENS X

maniére suivante :

1") oter le protecteur

2") Desserrer écrous et contre-écrous jus-
qu’a ce que les ressorts puissent tour-

ner a la main.

3") En fonction de la puissance du tracteur

ajuster la longueur des ressorts confor- /)
mément aux données ci-contre (nombre / !
de tours d’écrou et longueur optimum ]/
des ressorts). /
/ =
foeT
Régime prise' Puissance Nombre de
de force tracteurs tours d'écrous X
540 t/mn 45 a 55 CV 1t1/3a15 295
55 a 65 CV 15a2 28,5
1003 t/mn 45 a 55 CV 1/2a2/3 [31a305
55 a 65 CV 2/3 a1 30,5

15
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® ENTRETIEN - GRAISSAGE

Hors saison o
Pendant la campagne d utilisation,

@ huiler les charniéres du tablier et la tolerie

@ Nettoyer la transmission & cardan . {, 'enduire o toutes les 50 heures VERIFIER
de graisse & base de graphite ou de bisulfure
de molybdéne

le niveau d’huile dans la boite de

vitesse
Il doit affleurer le repére de niveau situé a
Vintérieur DROIT de fa boite.

o ftoutes les 400 heures VIDANGER
cefte boite.

La nettoyer avec du fuel
Faire le plein d’huile (huile SAE 90)

SELECTACOUPE : 4,51.
NON SELECTACOUPE: 21.

bouchon de vidange

bouchon de remplissage

bouchon de niveau Pendant la campagne d’ulilisa!ion, VERIFIER
ou de vidange

e le serrage de I'ensemble de Ia
boulonnerie

s
’
Pendant la campagne d utilisation o lusure des lames
VERIFIER Lorsque celle-ci est avancée, il est conseillé
de changer le jeu de lames complet afin
d’éviter le déséquilibre du rotor. Il est

ié égal de changer les
boulons de fixation.

o ftoutes les 50 heures,
le niveau dhuile dans le carter
de transmission latérale

Il doit affieurer I'orifice du bouchon
de niveau situé a la base du carter

VIDANGER

o loutes les 400 heures ce carter

—le nettoyer avec du fuel.
—faire le plein d’huile.(huile SAE 90)

Capacité : 151,

REMARQUE : Pour la vidange
Oter le couvercle du carter. Au besoin vérifier I'efficacité
du tendeur de chaine.
Nettoyer le carter. N'oublier pas de remonter le joint
en prenant soin de placer la sectian de raccordement
a la partie supérieure du couvercle

16
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® ENTRETIEN - GRAISSAGE

¢ Journellement

— graisser les croisillons de cardan

— huiler les charniéres de tablier

e Toutes les 50 heures de travail, et au début et en fin de campagne

— procéder réguliérement au graissage des différents points repérés sur les sché-
. mas ci-dessous.

croisillon de transmission a cardan

Moyeu de roue latérale Axe de bras de roue
(option) AVANT (option)

Fusée de rotor
Axe de bras de roue
latérale

17






